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Aleksandra Koztowska: Chciatabym,
Piotrze, zacza¢ od kwestii podstawo-
wej: jeszcze osiem, dziesie¢ lat temu
wiekszos¢ z nas, myslac o wyjezdzie
gdzies na state, brataby pod uwage
Hiszpanie, jakas grecka wyspe, po
prostu Potudnie. Tymczasem to Po6t-
noc podbija teraz serca Polakdéw. Je-
stes jedna z 0sdb, ktdra ten kierunek
wybrata. Zaczates od Norwegii, teraz
mieszkasz na Islandii. Powiedz, dla-
czego tam wyjechates? | jak sadzisz,
Co ciggnie w te strony innych?

Piotr Mikotajczak: Pdotnoca zaczatem
sie fascynowac¢ mniej wiecej jako
szesnastolatek. Najpierw Norwegig,
ze wzgledu na muzyke, jakiej stucha-
tem - black metal. Bytem zafascyno-
wany przede wszystkim ptongcymi
kosciotami. Wiem, ze w tamtej rzeczy-
wistosci, ale i w dzisiejszej Polsce, to co
teraz mdéwie, moze wydawac sie nieco
obrazoburcze, ale wtedy chciatem sie
buntowac przeciwko rzeczywistosci
dookota, jakakolwiek by ona nie byta.
Bardzo imponowato mi, gdy ktos wy-
bierat inng, niz wszystkie, Sciezke. Za-
czatem czyta¢ o Norwegii. Jako dora-

stajacy, mtody chtopak, zauwazytem,
ze Norwegia ma ksztatt plemnika.
To tez miato jakis wptyw. Na siedem-
naste urodziny dostatem od mojej
dziewczyny mape Norwegii. Dtugo
jezdzitem po tym kraju palcem, czyta-
tem te dziwne nazwy z duzj ilosciag 4,
@, A. Dla mnie to byto magiczne do-
Swiadczenie, troche jak kraina, ktéra
stworzyt Tolkien, ale jednak inna, bar-
dziej realna. Nie bytem wtedy w stanie
przeczyta¢ poprawnie zadnej z tych
nazw. Dopiero kiedy sie przeprowa-
dzitem, poznatem wiasciwa wymowe
tych miejsc. Poczatkowo przenio-
stem sie na potnoc, do Norwegii, nie
dlatego, ze chciatem tam zamiesz-
kac¢. Po prostu musiatem, bo okaza-
to sie, ze firma, ktdra zatozytem, nie
odniosta niestety sukcesu na rynku.

AK: Czyli bytes emigrantem zarobko-
wym?

PM: Doktadnie. Zatozytem firme bu-
dowlang, bedac polonista. Moze je-

stem dobry w budowaniu zdan...

AK: ..ale nie domadw. Jakis przetrwat?



PM: Oczywiscie, przetrwato kilka bu-
dynkow, ale dziatalnosc¢ ograniczata sie
przede wszystkim do remontéw. Przy
okazji miatem nieuczciwych kontrahen-
téw, sam nie miatem pojecia o tym, jak
funkcjonuje budowa, wiec skornczytem
na ogromnym minusie. Bytem tez kilka
miesiecy po rozwodzie. Wyjazd, jak sie
okazato, byt z przymusu. To byt 2012 rok.
W kwietniu musiatem podjac decyzje.
Myslatem oczywiscie o naszych zachod-
nich sgsiadach, o Szwecji, bo tam miat-
bym blizej, rodzina bytaby niedaleko,
przyjaciele. No ale wybratem Norwegie.
Wyjechatem we wrzeséniu 2012 roku.
Pamietam bardzo dobrze dzien, kiedy
opuszczatem Polske, bo myslatem, ze
opuszczam ja na zawsze.

AK: Jakie uczucia ci towarzyszyty?

PM: Pomieszanie ogromnej ekscytacji,
bo przeciez zawsze chciatem tam po-
jechagd, i potworny zal, ze zostawiam za
soba cate zycie. Zabratem ogromny al-
bum ze zdjeciami, zeby miec jakis dowadd
na to, ze jednak jakies zycie wczesniej
miatem. Wiedziatem, ze wszystko sie
zmieni. W Polsce zostawiatem wszystko
za sobg, a tam nie miatem nikogo, oprocz
jednej kolezanki.

AK: Jaki miates plan na Norwegie? Co
chciates tam robi¢? Moze zatozy¢ zespdt?

PM: Choc¢ zespodt w koncu udato sie za-
tozy¢, to na poczatku musiatem znalez¢
jakakolwiek prace. Moim pierwszym za-
jeciem byto czyszczenie fasady budyn-

ku sadu, co skonczyto sie Zle. Spadtem
z drabiny. Dalej szto réznie, czasem le-
piej, czasem gorzej, ale udato mi sie wyjs¢
z najwiekszego dotka. Przez jakis czas nie
miatem nawet gdzie mieszkac i spatem
przez dwa dni na dworcu.

AK: Gdzie doktadnie wyladowates?

PM: Na Jernbanetorget w Oslo, na dwor-
cu gtdownym i w okolicach. Naprawde
nie miatem co ze soba zrobi¢, dtugo nie
miatem pracy, skonczyty sie pienigdze.
W pewnym momencie odezwata sie do
mnie Polka, ktéra zaproponowata mi po-
moc przy napisaniu pracy licencjackiej.
Okazato sie, ze jej chtopak ma w Oslo
firme budowlana. Zatrudnili mnie przy
montazu mebli. | tak sie zaczat moj spa-
cer pod gore. Pracowatem wtedy oczywi-
Scie bez umowy, za groszowa stawke, po
trzysta godzin w miesigcu. Czasami pra-
cowalismy po osiemnascie godzin dzien-
nie. Ale jak cztowiek jest mtody i bardzo
chce sptaci¢ wszystko, co udato mu sie
wczesniej zepsuc... Towarzyszyta mi wte-
dy ogromna determinacja, zeby nie byc¢
nikomu nic dtuznym, zeby wyjs¢ na zero.

AK: Jak przyjeli cie Norwegowie? Czy
nadal jestes zafascynowany tym krajem,
czy to zauroczenie juz mineto?

PM: Mineto, oczywiscie, ze mineto, ale
przede wszystkim mineta chec zamiesz-
kania tam. Mégtbym mieszkac jedynie na
prowingji, ale nie w wielkim miescie.

AK: Czemu?

PM: Bardzo meczy mnie hatas. Musze
miec spokdj do pisania, ale musze tez
miec¢ bodzce, wiec bardzo lubie odwie-
dza¢ wielkie miasta (na przyktad na
tydzien czy dwa), ale mieszkac¢ w hata-
sie juz mi trudno. To jest kwestia indy-
widualna. Miasto nie jest juz dla mnie.

AK: A ludzie? Norwegowie? Polakow
jest tam duzo.

PM: Bardzo duzo. Zdawato mi sie cza-
sami, ze na kazdym kroku stysze jezyk
polski. Ciggle myslatem, zeby podejsé
i zagadac, ale to tak nie dziata.

AK: Nie?

PM: Nie. Polacy czesto nie chcg poma-
gac innym Polakom.

AK: Z tego styniemy za granica.

PM: No tak. Norwegdéw wspominam
bardzo dobrze, ale kiedy cztowiek mysili,
ze juz sie z nimi zaprzyjaznit, potrafia ci
pogratulowac, a nastepnego dnia jestes
juz zwolniony. Robig to z usmiechem,
wiedzac doskonale, co z toba zrobia. Pe-
wien Norweg powiedziat mi, ze Norwe-
gowie to Polacy, tylko z pieniedzmi.

AK: Czy to byt powdd, dla ktérego wyje-
chates na Islandig?

PM: Nie, powodem byta Berenika.

AK: Kryje sie wiec za tym romantyczna
historia. Berenika Lenard jest wspdtau-
torka ksiagzek.

PM: Niektorzy mysleli nawet, ze Bere-
nika nie istnieje, bo nigdy sie nie poka-
zywata. Ale istnieje, zapewniam.Jest tu
tez dzis z nami. Duchem, oczywiscie.

AK: Opowiedz, jak sie poznaliscie. Rozu-
miem, ze ona byta gtdbwnym powodem,
dla ktérego przeniostes sie z Norwegii
na Islandie. To byt rok 2015?

PM: Tak jest. Zaczatem lubi¢ jej zdje-
cia na Instagramie, a ona zaczeta lubic
moje. Myslata, ze jestem Norwegiem,
a ja myslatem, ze ona jest Islandka. Mia-
fa nick Nord63, wiec na poczatku bytem
pewien, ze to jest starsza kobieta. Mysla-
tem, ze albo jest z rocznika '63, albo ma
szescédziesiat trzy lata. To znaczy za stara
dla mnie, o to chodzito.

AK: Ale zdjecia lajkowates?

PM: Lajkowatem, ale ona nie pokazywata
twarzy, do dzisiaj tak ma. Mimo wszyst-
ko napisatem do nigj, zapytatem, jak sie
zyje na Islandii. | okazato sie, ze Berenika
jest z rocznika '86. Od razu sie zaintere-
sowatem. Zaczelismy ze sobg rozmawiac.

AK: Mieszkata w Reykjaviku?

PM: Nie, w Grundarfjordur na potwy-
spie Snaefellsnes, na zachodzie Islandii.
W wiosce, ktorg odwiedzitem w 2013
roku, kiedy sie jeszcze w ogdle nie zna-



lismy. Jej tam wtedy akurat nie byto, ale
ja zakochatem sie w tym miejscu. Po-
myslatem, ze to jest moje miejsce na
Ziemi. | kiedy przyjechatem do Bereniki,
i zobaczytem, ze to jest ta wioska... Nie
bede mowit, co wtedy krzyknatem, ale
mozna sie domyslac¢. Towarzyszyto mi
ogromne wzruszenie, bo spetnito sie
moje marzenie o zamieszkaniu doktad-
nie w tym miejscu. Tam jest jedna z naj-
piekniejszych gor na Islandii, nazywa sie
Kirkjufell, czyli Koscielna Géra. Mieszka-
lismy w Grundarfjordur przez niecaty
rok, ale w wyniku wielu splotéw réznych
zdarzen, przenieslismy sie do Reykjaviku.
Zrealizowalismy tez nasz wspdlny plan,
napisalismy reportaz o pracy w prze-
tworni ryb. Jest w ostatnim rozdziale
naszej pierwszej ksiazki, Szepty kamieni.
Historie z opuszczonej Islandii. Moze ten
rozdziat nie jest tam bardzo potrzebny,
ale chcielismy pokazac¢ czytelnikom,
ktorzy mysla o emigracji, jak taka praca
faktycznie wyglada. | chyba nie jest to
takie, jak sie z poczatku wydaje. Ludzie
czesto mysla: ,Pojade na Islandie, bede
pracowac w przetwadrni, zarobie kupe
forsy i wréce”. Ale sg tam ludzie, ktérzy
mieszkaja juz po dwanascie lat w dwu-
nastometrowym pokoiku i dzien w dzien
ukfadaja ryby w kartonach.

AK: Zapachu nie da sie potem sprac
z ubran.

PM: Nie tylko z ubran. Z wiosoéw, ze
wszystkiego.

AK: Co sciggneto Berenike na Islandig?
Byta tam trzy lata wczesnigj niz ty. Czym
sie zajmowata, mieszkajac w tak matej
wiosce?

PM: Berenika pojechata na Islandie na
wolontariat, zeby wytyczac szlaki tury-
styczne. Okazato sig, ze kraj w pewnym
sensie jg pokonat: Berenika byta wtedy
trzydziesci kilogramoéw do przodu. Pew-
nego dnia stwierdzita, ze wraca do domu,
jednak po kilku miesigcach znéw przy-
leciata na Islandie. Spadto wszystko: od
wagi po obawy. Zamieszkata na najbar-
dziej wietrznym archipelagu Islandii, na
wyspie Vestamannaeyjar, gdzie znajduje
sie miasteczko Heimaey.

AK: Znane z tragedii.

PM: Tak, w 1973 roku wulkan Eldfell wy-
bucht i prawie rozpotowit wyspe. Méwi
sie wszedzie, w Wikipedii, w mediach, ze
wszyscy przezyli, ale udato nam sie dotrze¢
do informacji, ze pewien alkoholik, ktéry
zamknat sie w aptece i zaczat spozywac
niektére ptyny, nie przezyt, zostat zasypany.

AK: Berenika zamieszkata na tej wyspie.

PM: Tak, i pracowata na dziale warzyw-
nym w sklepie Kronan.

AK: Odpowiednik naszej Biedronki.

PM: Wrécilismy tam jakies szeS¢ miesie-
cy temu i przeszliémy sie po tym dziale.
Mite uczucie. Troche sobie z tego zarto-
walismy, ale tak naprawde udato sie nam

wyjs¢ z emigracyjnego dotka. Czesto
myslimy, ze gdy Polacy jada za granice,
to muszg zaczynac od najgorszych prac.

AK: Wiele osé6b tak zaczyna.

PM: Tylko Zze tam to nie jest wstyd. Czy
pracujesz w sklepie, czy sprzatasz, czy
podajesz komus reczniki na basenie —
masz prace i to jest powdd do dumy,
a nie do wstydu. Jestes tam potrzebna.
Jestes jednym z trybikdw w maszy-
nie. Tak samo jak premier. Mozna go
spotkac na ulicy, tak samo jak Bjork,
jak wokaliste Sigur Ros czy jakiegos is-
landzkiego aktora.

AK: | nie ma kawalkady limuzyn.

PM: Oczywiscie. Nie ma ochroniarzy.
Jestesmy jednym spoteczenstwem,
tak samo oddychamy, wydalamy, ra-
dujemy sie, pachniemy. Jedna z réznic
miedzy Polakami a Islandczykami jest
islandzki luz. Polacy, ktérzy tam przy-
jezdzaja, maja wdrukowang potrzebe
wykazania sie. Biorg nadgodziny, tyraja
dtuzej niz inni. Wszedzie tak chyba jest.
W Norwegii tez. Pamietam, jak mie-
lisSmy zamontowac¢ meble w dwdch
pokojach. Bytem wtedy superwizorem
i miatem dopilnowac, zeby wszystko
zostato zainstalowane poprawnie. Przy-
szli Islandczycy. Jeden pokdj robili piec
dni. Zaproponowatem managerowi, ze
zrobimy to wspdlnie. Zajeto nam to sie-
dem godzin.

AK: Ale podobno to nie jest dobrze wi-
dziane.

PM: Nie jest. Wszyscy nam mowili, ze-
bysmy sie uspokaili. ,Piotr, jutro tez mo-
zesz to zrobic¢. Naprawde”.

AK: tatwo byto ci sie przestawic?

PM: A komu nie jest tatwo przestawic¢
sie na lenistwo? Jest oczywiscie mno-
stwo 0sob, ktére nie sg w stanie sie
przestawic. Oni lubig pracowac, po pro-
stu. Robota musi im sie pali¢ w rekach.
A jesli chodzi o nas, polonistdw, to my
raczej wolimy obserwowacé. Cho¢ moé-
wie oczywiscie za siebie.

AK: Kolejna réznica, o ktorej styszatam,
jest zwigzana z podejsciem do pracy.
W Polsce przed siedziba firmy od razu
widag, ktéra fura nalezy do szefa. Musi
by¢ wypasiona, taka, jakiej nikt nie ma.
A na Islandii podobno prezes jezdzi po-
obijanym starym mercem.

PM: M¢j szef jezdzit starym, brzydkim
samochodem. | jeszcze wozit w nim
Smieci.

AK: Czy to znaczy, ze Islandczycy sa wol-
ni od wszelkich oznak prestizu?

PM: Nie, na pewno nie. W ksigzce pisze-
my o tym, ze Islandczycy w ciggu jed-
nego pokolenia musieli sie przemienic¢
z rybakéw w bankieréw. Widac to na
ulicach. Mamy klony — kobiety wygla-
dajace doktadnie tak samo, facetow,
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ktorzy musza przy pomocy swojej mu-
skulatury udowodnic, ze s3 lepsi od tego
z boku. Jak na catym $wiecie. Islandczycy
dos¢ czesto podchodza do kogos na im-
prezie i bez zadnego skrepowania propo-
nuja seks. ,Moge cie znalez¢ na Facebo-
oku, gdybys sie jutro zdecydowata?”

AK: Pomijaja faze flirtu.

PM: Pomijaja. Po co traci¢ czas? Mozesz
zaraz wyjechac. Jestes turysta.

AK: lle czasu zajeto ci przestawienie sie,
wejscie w to spoteczenstwo? Jak zdoby-
waliscie zaufanie Islandczykdw? Bo o ile
do serca Polakéw trafia sie przez zotadek,
to styszatam, ze do Islandczykéw trafia sie
dzieki znajomosci islandzkiego. Wielu
naszych rozmowcow mowito, ze dopie-
ro wtedy otwieraja sie drzwi ich domaow.
Mozna wtedy zostac¢ zaproszonym na
kawe, nawigzac blizsza relacje. Jak wam
sie to udato, bo przeciez obie ksigzki,
Szepty kamieni i Zostanie tylko wiatr, wy-
magaty zdobycia zaufania. Ludzie dzielg
sie tam swoimi historiami.

PM: Ja jestem Polakiem i nigdy nie zmie-
nie sie w Islandczyka.

AK: Brode juz masz.

PM: Moge wygladac jak Islandczyk, zresz-
tg wszyscy mysla, ze jestem albo z Nor-
wegii, albo z Islandii. Méwia do mnie od
razu po islandzku. Nigdy nie chciatem
sie nauczy¢ islandzkiego, nie lubie tego
jezyka. Bardzo lubie norweski i w tym

jezyku moge sie porozumied. | z Island-
czykami tez porozumiewatem sie cza-
sem po norwesku. Ich jezykiem mowi
czterysta tysiecy ludzi na Swiecie i jest
to w dzisiejszych czasach pewien przy-
wilej. My pracowalismy w miejscach
(i pracujemy nadal), w ktérych maoéwi sie
po angielsku, nawet Islandczycy mowia
do siebie po angielsku. Musi by¢ petna
transparentnosc¢ i kazdy musi wiedzied,
o czym madwi ten drugi, ktdry siedzi obok.

AK: Gdzie pracujecie teraz?

PM: Zatozytem witasng firme i nie musze
juz pracowac tam, gdzie pracowatem
przedtem. A pracowatem w bardzo faj-
nym sklepie — nazywa sie Gédi hirdirinn,
czyli Dobry Pasterz. To jest sklep, do kto-
rego codziennie trafia czterdziesci ton
roznych dobr, ktére Islandczycy oddaja.
Przychodzi pie¢, szes¢ kontenerdéw. Me-
ble, elektronika, ubrania, wozki dzieciece,
nawet rowery. Oni wychodza z zatozenia,
ze po co sprzedawac, skoro mozna to
oddac na cele charytatywne. | caty utarg
z tego sklepu idzie na cele charytatywne.
My to sortowalismy, wycenialiSmy. Moz-
na sie tam umeblowac, kupi¢ naczynia,
garnki za bardzo niewielkie pienigdze.

AK: Pewnie Polacy sg dosyc¢ liczna grupa
odbiorcéw?

PM: Tak, sklep jest nazywany przez nie-
ktérych polska Ikea. A Berenika pracuje
w Guide to Iceland - najwiekszej platfor-
mie turystycznej na Islandii. Od poczat-
ku tworzyta polski rynek z wycieczkami.

Na poczatku Polacy, a teraz ludzie z cate-
go Swiata pisza do niej, ze chca wypozy-
czy¢ samochdéd, odwiedzi¢ jakies miejsce
na wyspie. Organizuje caty wyjazd. Sprze-
daje wycieczki do wulkanu albo na lodo-
wiec i wiele innych.Ja tez zajatem sie
turystyka w tym roku. Sladami ksigzek,
miedzy innymi.

AK: Czyli materiaty do ksigzek zbierali-
scie w weekendy.

Wréémy do zaufania i do pomystu
na te ksigzki. Bo to nie sg przewodniki,
nie sg to opisy najwiekszych atrakgji, na-
tury, choc¢ natura jest tam niezwykia.

PM: Islandczycy sa bardzo ,fatwi w ob-
studze”. Wbrew temu, co styszatas, nie
trzeba wcale znac¢ jezyka, zeby zdoby¢
ich zaufanie. Oni lubig, jak sie wchodzi
w ich kulture. Kiedy przyjechalismy do
Djudpaviku...

AK: Opowiedz, co to jest Djupavik.

PM: Djupavik to jest temat pierwszej
ksigzki, opuszczona przetwodrnia sledzi.
Wiem, ze brzmi to bardzo nieatrakcyj-
nie, ale przed laty to byta jedna z naj-
wiekszych przetwdrni na swiecie. Prze-
rabiali sze$¢set ton sledzia dziennie. Na
poczatku bylismy zafascynowani tym
budynkiem, ale kiedy zaczeliSmy czytac
o historii (po islandzku, przettumaczyli-
Smy sobie przez Google), stwierdzilismy,
ze trzeba porozmawiac z tymi ludzmi.
Przetwdrnia dziatata do 1952 roku. Po-
tem popadta w ruine.

mn

AK: Bo sledzie przestaty przyptywac?
Dobrze pamietam?

PM: Doktadnie, a wczesniej Sledzi byto
tyle, ze ocean byt od nich czarny. Mozna
byto je wybiera¢ rekoma. Wystarczyto
wyptynac na kilkadziesiat metréw i juz
sie miato petne sieci. Ale sledzie odpty-
nety z fiordow w latach 50. i przetwornia
upadia. Zaraz obok zostata wybudowa-
na druga, kopia tej z Djupaviku, ale upa-
dta jeszcze szybciej. | to sg dwa wielkie
Slady ogromnych przedsiebiorstw po-
srodku niczego, bo region Strandir ma
powierzchnie trzech i poét tysigca kilo-
metrow kwadratowych, a w okolicach
przetworni mieszkaja teraz piecdziesiat
dwie osoby, wiec to jest tyle, co nic.

AK: Wiec jesli poczytasz, i przyjdziesz do
ludzi, ktérzy tam pracowali, to okazuje
sie, ze nie jestes ignorantem.

PM: Nie jestes tak zwanym randomem.
Druga sprawa: mejle. Najpierw trzeba
napisa¢ mejla. Albo, jak nam powiedziat
szef — zadzwonié. Pytamy jednego z na-
szych rozmowcoéw czy zna kogos, kto
Zna pewna osobeg, a on mowi: ,Przeciez
macie numer w ksigzce telefonicznej,
zadzwoncie. Albo lepiej sam to zrobie”.
| w taki sposdb dotarlisémy do Oma-
ra Ragnarssona, najbardziej znanego
dziennikarza na wyspie, komika, osoby,
ktéra od lat walczy o prawa Islandczy-
kow, jesli chodzi o dostep do natury.
Walczyt takze o to, by nie byto na Islandii
huty aluminium w Reydarfjérdur. Dba
o srodowisko. Facet podczas rozmowy
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telefonicznej, ktérej sie przeciez balismy,
powiedziat: ,Dobrze, teraz wydaje ksigz-
ke, ale mozemy sie spotkac”.

AK: Czyli nie ma tam hierarchii, umawia-
nia sie przez sekretarke, przez kolejna
sekretarke.

PM: Z prezydentem umowilismy sie
przez sekretarza. Trwato to kilka tygodni
i to byto powazne umawianie sie. Musie-
lisSmy napisa¢, czego chcemy sie dowie-
dzie¢ od prezydenta, podac liste pytan.
W koncu i tak sie okazato, ze zadawali-
Smy mu inne.

AK: Prezydent to inny kaliber, ale zwykty
cztowiek...

PM: Wystarczy po prostu zadzwonic¢ albo
napisa¢ mejla. Powiedzie¢ na przyktad:
“Wiem, ze kiedy$ chciano ci odebrac
dzieci”. Temat odbierania dzieci na Islan-
dii jest kompletnie w Polsce nieznany.
Wydaje sie, ze na Islandii prawa kobiet
sg dzis przestrzegane, ale droga do tego
byta czesto wyboista. Nadal jest.

AK: Samotna kobieta z dzie¢mi wydaje
sie osobga podejrzana. Ludzie mysla, ze
sobie nie poradzi.

PM: Tak, ze wychowa potwora. Bo miesz-
ka czterdziesci kilometréw od najbliz-
szego miasteczka. Faktycznie, to jest
samotna kobieta, mieszka z synem, ale
prowadzi pensjonat, hoduje 250 owiec,
opiekuje sie kosciotem. Ale nie! Bo prze-
ciez to tylko kobieta. Na Islandii w daw-

nych wiekach wiedze wigzano z mezczy-
znami. Nie palono tam czarownic, tylko
czarownikdéw. Uwazano, ze kobiety nie
sg madre na tyle, by sie nauczy¢ tych
wszystkich rzeczy.

AK: Run magicznych.

PM: No witasnie. A w Europie odwrot-
nie. Z drugiej strony to na Islandii po raz
pierwszy na swiecie zréwnano prace ko-
biet i mezczyzn. Wreszcie, po tylu latach.
Prawa kobiet s3 teraz na Islandii respek-
towane, jest zupetnie inaczej niz kiedys.

AK: Jak sie czujesz wsrdd Islandczykow?
Mowisz, ze zawsze bedziesz Polakiem.

PM: Zawsze bede Polakiem i zawsze
bede traktowany jak Polak. Gdy sie przy-
chodzi do nich ze znajomoscia historii
i kultury, wszystko jest w porzadku. Kie-
dy jednak pracowatem w sklepie i mowi-
tem przy kasie: ,Moéwie tylko po angiel-
sku”, nieraz styszatem przeklenstwo po
islandzku, ktére miato znaczy¢, zebym
wynosit sie z wyspy. Nie rozumiatem, co
do mnie mdéwig, bo akurat tego stowa nie
znatem. | wtedy szef zapytat, czy wiem,
co ten ktos$ powiedziat. Wyttumaczyt mi,
po czym podszedt do tego faceta i powie-
dziat mu, ze odtad nie ma prawa wstepu
do sklepu.

AK: Jak myslisz, skad sie bierze taka re-
akcja?

PM: Jest nas za duzo. Polacy s3 najlicz-
niejsza mniejszoscia na Islandii. Ponad

dwadziescia tysiecy ludzi. Jeszcze kil-
ka tysiecy i polski bedzie musiat zostac
wprowadzony jako jezyk urzedowy. Nie
wiem, jak bedzie to wygladato, ale pew-
nie w urzedach, w skarbowce, na poli-
cji, bedzie specjalne okienko z napisem
»Tutaj obstugujemy w jezyku polskim”.

AK: Te zmiany sa juz bardzo odczuwalne.

PM: Przede wszystkim stare pokolenie
jest zdenerwowane, bo mtodzi wy-
jezdzaja. Nierzadko starsi Islandczycy,
zwigzani bardzo mocno z ziemig, kto-
rzy musieli opusci¢ swoje gospodar-
stwa, bo ich dzieci nie chciaty konty-
nuowac losu farmera, sa Zli na te nowa
rzeczywistosé: na gtosnych turystow,
ktorzy podjezdzajg wielkimi autokara-
mi pod ich domy. W tej chwili na przy-
ktad jest budowany Marriott, ktéry za-
stoni niektérym mieszkanncom widok
na Harpe.

AK: Naprawde? Przeciez Harpa to duma
Reykjaviku.

PM: To centrum konferencyjno-koncer-
towe. W 2013 roku Harpa otrzymata na-
grode dla najpiekniejszego budynku
Europy.

AK: Symbol wspdiczesnej architektury
w Islandii. | mdéwisz, ze bedzie zastoniety
przez hotel.

PM: Znamy pewna kobiete ze starsze-
go pokolenia, ktéra mowi, ze jak caty
ten turystyczny boom minie i turysty-

13

ka w ogdle zgasnie, to bedziemy miec
w Marriotcie piekne miejsca dla starych
ludzi. Bedziemy wychodzi¢ na balkon
i mowic: ,Patrzcie, jak pieknie dzis wy-
glada Harpa”.

AK: Naptyw turystéw, nie tylko emigran-
téw, faktycznie musi doskwierac Island-
czykom. Na waszym blogu ,lcestory”,
prowadzonym od 2015 roku, sami pi-
saliscie, ze miaty zosta¢ wprowadzone
limity dla przyjezdzajacych turystow.

PM: Miaty, ale chyba tego nie bedzie.

AK: Bo to jest jednak zyta ztota.

PM: Tak, ale i turystéw jest mniej. Upa-
dta islandzka linia lotnicza WOW Air,
Amerykandw juz przylatuje ponad trzy-
dziesci procent mniej. Oni zostawiali tu
najwiecej pieniedzy. Przylatuje za to
mnostwo Chinczykdw. Na pierwszym
miejscu jest oczywiscie rynek angloje-
zyczny, potem francuski, niemiecki. Po-
lacy sg chyba na szdstym lub siodmym
miejscu. Bardzo wielu Polakéw przyla-
tuje na Islandie, nie tylko do pracy, ale
po prostu turystycznie. Okazuje sig, ze
wcale nie jestesmy w tyle, przyjezdza
nas wiecej niz Rosjan, a przeciez wia-
domo, ze oni podrdzujg wszedzie.

AK: Jednym z najbardziej poruszajacych
wpisdw na waszym blogu jest relacja
z 13 stycznia 2018 roku. Mit przyjaznej,
goscinnej, serdecznej, bezpiecznej Is-
landii upadt.
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PM: W Grundarfjordur, kiedy wyjezdzali-
Smy na wakacje, wychodzilismy z miesz-
kania i nie zamykalismy drzwi. Wraca-
lismy po dwdch tygodniach i wszystko
byto na miejscu.

AK: Zreszta nie tylko wy. Taki byt styl zy-
cia na Islandii.

PM: Tak. Otwarte okna, drzwi, kluczyki
w samochodzie. Mozna je byto zosta-
wi¢ nawet na noc. Okazuje sie, ze teraz
w Reykjaviku kradna tez samochody.
Wywoz3 je kontenerami. Nas okradzio-
no 13 stycznia 2018 roku. Wyjechali-
Smy wtedy do naszej przyjacidtki kilka
kilometrow za Reykjavik. Wrocilismy,
a na lampach przed domem byty czarne
worki. Drzwi otwarte. Kiedy zapalilismy
Swiatto okazato sig, ze wszystko lezy na
ziemi, ksigzki zostaty zrzucone z potek.
Wszystkie szafki przetrzasniete, posciel
ubrudzona btotem. Nie ma kompute-
réw, nie ma aparatdw, nie ma dyskdéw
zewnetrznych, na ktérych mielismy juz
prawie pot ksiazki. To byt dla nas cios.
Uswiadomilismy sobie, ze straciliSmy nie
tylko piec lat zycia w krajach nordyckich
—na zdjeciach, w opisach, pomystach li-
terackich zapisanych na komputerach -
ale straciliSmy tez poczucie bezpieczen-
stwa. Wiemy, ze okras¢ mozna kazdego
wszedzie, ale na Islandii? Kto tam ma
kras¢? Pewien facet z Kolaportu (pchli
targ) powiedziat mi, ze jeden ze sprze-
dawcoéw ma GoPro, ktére bardzo przy-
pomina moje. Ta kamerka miata szrame,
specjalnie jg zrobitem, zeby oznaczyc¢
sprzet. Poszlismy na policje.

AK: Czyli zgtosiliscie te kradziez?

PM: Oczywiscie. Policjancji byli w domu
juz dziesie¢ minut pdzniej i prébowali
zdjac¢ odciski palcow. W samym styczniu
byto czterysta préb witaman, okoto sto
piecdziesiat zakonczyto sie sukcesem.
Okazato sie, ze komputer naszego zna-
jomego, ktéry tez zostat okradziony, ode-
zwat sie w Urszulinie pod Warszawa.

AK: Czyli jednak Polacy?

PM: Nie tylko Polacy. Dziatata tam grupa
polsko-islandzka. Islandczycy pracujacy
dla agencji ochrony podsytali naszym
rodakom, ktérzy potrafia sie dosta¢ do
domu bez klucza, miejsca, ktdre nie sa
chronione, nie maja alarmu. Obserwo-
wali domy. Obrabowali w tym samym
dniu trzy inne budynki. Mielismy potem
akcje z policja. Poszlismy na ten pchli
targ z pewna Hiszpanka. W przebraniu.
Ona miata peruke, ja miatem ciemne
okulary. Poszlismy po to GoPro. Okaza-
to sie, ze jest moje, ale numer seryjny
w Srodku byt inny niz maj. Tyle ze to byta
nalepka, nie wyttoczone cyfry. Niestety,
nic nie moglismy zrobi¢. Facet chciat mi
ja sprzedag, ale powiedziatem: ,Nie, dzie-
kuje. Ja juz za to zaptacitem”.

AK: Rozumiem, ze ten gang zostat rozbity?

PM: Rozpracowali tych Islandczykow,
a Polacy bez Islandczykdow, ktérzy infor-
muja ich o miejscach nadajacych sie do
okradzenia, nie sg w stanie takich miejsc
fatwo zlokalizowaé. Poza tym nie wiado-

mo, gdzie jest alarm, wiec nie beda ry-
zykowac. Ztapano Islandczykdw, Kkilku
Polakoéw, ale i sporag grupe Albanczy-
kow, ktorzy kradli perfumy, gotéwke
i bizuterie, a zostawiali catg elektronike.
Kradna wszyscy, nawet Islandczycy. Na-
wet w tym moim sklepie. Szef mowit mi,
ze kiedys tego nie byto, a teraz jest cos
w rodzaju przyzwolenia na to. Sg ludzie,
ktorzy wynosili ze sklepu cate meble. My
sie odwracalismy, a oni tylnymi drzwia-
mi wykradali tézko.

AK: Czyli co? Zty wplyw emigracji?

PM: Nie ma juz roznicy w tym wzgledzie
miedzy emigrantami a Islandczykami.
Tych Islandczykdw, ktérzy kradng, na-
zwatbym patologig, chociaz dla nich to
nie jest patologia.

AK: Sport?

PM: Mam wrazenie, ze to jest sport. Cze-
sto sa to tez ludzie, ktérzy biorg narkoty-
ki i nawet nie zdaja sobie sprawy z tego,
ze trzeba za co$ zaptaci¢. Wzywalismy
policje, a oni pytali: ,Gdzie ja jestem?”

AK: Pisaliscie, ze po kradziezy pomogta
wam Polonia, ze kiedy opublikowaliscie
wpis, dostaliscie duzo wsparcia. To prze-
tamuje stereotyp, ze Polacy za granica
nie lubig sie nawzajem, sg zawistni...

PM: Tak, tak byto. Zastanawiam sie, na
ile to jest zastuga bloga, a na ile zadziatat
fakt, ze zostalismy okradzeni, bo inni lu-
dzie, ktérzy cos takiego publikowali, tez
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dostawali wsparcie, ale byto ono duzo
mniejsze. My faktycznie straciliSmy
tego sprzetu bardzo duzo. Pierwszego
dnia dostatem okoto czterdziestu wia-
domosci na Facebooku, mndstwo ko-
mentarzy typu: ,Stuchaj, widziatem, jak
jakis facet wkiadat do garazu plastikowe
worki". Bytem bardzo wdzieczny, to byto
super. Sprawdzalismy kazdy slad. Zacze-
lisSmy sie zastanawiac z Berenika, czy na
komputerach nie ma jakichs kompro-
mitujacych materiatow, gtupich zdjec,
mysleliSmy nawet, ze moze ktos to zro-
bit specjalnie.

AK: Pokonaliscie jednak te wszystkie
trudnosci i ksigzka powstata.

PM: Powstata. ByliSmy bardzo przybici.
Na skradzionym sprzecie znajdowaty sie
wszystkie materiaty do ksiazki. W mar-
cu pojechalismy na Wyspy Owcze. Tam
troche odzyskalismy rezon. Wrocilismy
na Islandie w kwietniu i zaczeliSmy sie
zastanawiacd, co robi¢, czy pisac¢ dalej,
czy dac sobie spokdj. 15 maja bylismy
na spacerze i Berenika powiedziata:
A moze napiszemy o Hornstrandir?”.
Bo jesli Islandia jest magicznym miej-
scem, to Hornstrandir jest ultramagicz-
ny. Rezerwat przyrody na samej gorze
Fiordoéw Zachodnich. Wiedzielismy, ze
ktos tam kiedys$ mieszkat, bo przeciez
na Islandii wszystkie tereny byty kiedys
zamieszkane, oprocz tych w srodku wy-
spy. Powiedziatem: ,Czemu nie?". Be-
renika praktycznie od razu napisata do
pewnego Islandczyka, informujac go, ze
chciataby tam pojechac na wyprawe.
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AK: To s3 tereny niezamieszkane od 1952
roku. Tam nie ma schronisk, nie ma zad-
nej infrastruktury.

PM: S3 dwa miejsca, gdzie mozna no-
cowag, ale tylko latem: Dom Doktora,
czyli Laeknishds, i stara latarnia Hornb-
jargsviti. Po drodze mamy ruiny gospo-
darstw, domKki letniskowe, do ktdrych
oczywiscie nie nalezy wchodzi¢, bo to
jest wtasnosc¢ ludzi, ktdrzy opuscili te
miejsca zostawiajac je swoim dzieciom
i wnukom, wiadomo. Domki sg pozamy-
kane, ale s3 jednak ludzie, ktdrzy sie do
nich witamuja, bo tam przez wiekszos¢
roku nikogo nie ma. Hornstrandir odwie-
dza rocznie okoto dwa tysigce turystow,
wiec mozemy tak naprawde potozyc sie
na ziemi, leze¢ caty dzien i nie spotkac
nikogo. Prawdopodobnie tak wygladata
kiedys Islandia. Ta sprzed epoki turystyki.
Tysiac lat temu.

AK: Prawdopodobnie za tym wiasnie te-
sknig starzy Islandczycy.

PM: Tak, mowia, ze to jest ostatnie nie-
turystyczne miejsce, ktére nalezy tylko
do nich. Jest w Hornstrandir tylko jedno
malutkie miejsce nalezgce do panstwa.
Reszta to wtasnosc¢ Islandczykdw, po-
szczegolnych rodzin. Czasami poéttoraki-
lometrowy kawatek wybrzeza nalezy do
czterdziestu osob.

AK: To wtasnie magiczne miejsce (cho¢
nie lubie tego wyswiechtanego stowa)
sprawito, ze wrociliscie do pisania.

PM: Tak jak w Djupaviku znalezlismy
temat na ksigzke, chodzac po opuszczo-
nej fabryce, tak ogladajac zdjecia Horn-
strandir w Internecie stwierdzilismy, ze
musimy tam pojechacd. Facet, ktéry nas
tam zabrat, powiedziat, ze moze nas za-
wiez¢ za darmo, bo to strasznie duzo
kosztuje, ale musimy mu pomaoc wniesé
zakupy dla turystéw z USA, wode, chleb
i tak dalej. Nie wiedzieliémy, na co sie
piszemy. Okazato sie, ze tam sg ogrom-
ne bagaze do wniesienia, narty, torby,
kaski, cata t6dz wypchana réznymi rze-
czami. Pojechalismy, pokazat nam sta-
ry dom w Kviar, wybudowany w 1923
roku. Swego czasu mieszkato tam az
dziewietnascie os6b. Zaczat nam opo-
wiadac historie i domu, i kobiety, kto-
ra tam mieszkata. To byta babcia jego
zony. PomysleliSmy na poczatku, ze to
strasznie nudna historia, ale po kilku
minutach okazato sie, ze uda nam sie
z tego wszystkiego cos wytuskac. Facet
odszedt z firmy, ktdrg zatozyt wspdlnie
z kapitanem Siggim. A kapitan Siggi po-
wiedziat nam wszystko, co trzeba byto
wiedziec. Jesli ktos sie wybiera na Fior-
dy Zachodnie, to polecam firme Aurora
Arktika. Kryptoreklama, ale musi tu za-
istnie¢. Niesamowici ludzie, ktérzy ko-
chajag Poétnoc tak, jak... kocha sie Pétnoc.
Nie da sie tego poréwnac do niczego.

AK: Jak wptyneta na ciebie kilkuletnia
przygoda z Pétnoca? Co w tobie zmienita?

PM: Nie wiem, czy chodzi o Pétnoc. Mie-
liSmy niedawno z Berenika dyskusje
o tym, czy pisalibysmy takie rzeczy jak

teraz, gdybysmy byli osobno. Berenika
juz przedtem miata w planach pisanie,
ale jakos nigdy jej to nie wychodzito; ja
tez cos pisatem, prowadzitem bloga.
Pewnego dnia ja przeczytatem jg, ona
przeczytata mnie. Dopiero jak sie spo-
tkalismy i zdecydowalismy, ze bedzie-
my razem pisac ksigzki, bloga, dopiero
to co$ w nas wyzwolito. Bylismy dla sie-
bie katalizatorami. Nie chodzi o Pétnoc,
ona byta tematem, a my bylismy dla
siebie inspiracja. Ale Pétnoc zmienita
bardzo wiele.

Wiadomo, ze polonista czy biblio-
tekarz, ktory jedzie krecic scianki gip-
sowe, nabywa nowych umiejetnosci
i Smiatosci. Kiedy zostatem team leade-
rem stwierdzitem, ze potrafie cos wie-
cej niz tylko bazgrac¢ piérem. Sprzata-
tem mieszkania, robitem rézne rzeczy
i to byto super. Wreszcie zaczatem zy¢
innym zyciem niz wczesniej. Jak czto-
wiek jest mtody, to mysli, ze nadaje sie
do wielkich rzeczy, moze zdobywac
Swiat, a okazuje sie, ze nietatwo jest cos
zmieni¢ w swiecie. Na emigracji nabra-
lismy z Berenika pewnosci siebie i do-
wiedzielismy sie, ze mozemy przezyc¢
najgorsze katastrofy.

AK: Mdéwisz o tej kradziezy?

PM: Nie o kradziezy. O dtugu. Miatem do
sptacenia prawie trzysta tysiecy ztotych.
| to sie udato zrobi¢ w trzy lata. Oczywi-
Scie, wiadomo, ze na budowach trzeba
byto pracowac dtuzej niz osiem godzin,
albo miec trzy prace, ale to sie dato zro-
bic¢. Nie zabito mnie to.
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AK: Fascynacja muzyka przetrwata?

PM: Od razu pojawita sie tez fascynacja
inna muzyka, kinem. Nie znatem przed-
tem w ogodle kina islandzkiego. Lubitem
kino norweskie. Kiedy z przyjacielem wy-
jezdzaliSmy z Polski do Norwegii, zorga-
nizowalismy dwa pozegnalne wieczory,
na ktérych puszczaliSmy wytgcznie nor-
weskie filmy. Chcielismy pokazac znajo-
mym, gdzie my w ogdle jedziemy.

AK: Islandia to maty kraj, trzysta piec-
dziesiat tysiecy ludzi, ale niestychanie
twaorczy.

PM: Podobno co dziesigta osoba pisze
ksigzke, a co siddma gra na instrumencie.

AK: To widac¢ w sukcesach zespotdw is-
landzkich, od Bjérk po Ulfur Ulfur.

PM: GusGus, Sigur Rds. | muzyka filmo-
wa. Ta Islandka Hildur Gudnadadttir, kto-
ra robita muzyke do serialu Czarnoby/,
czy Johann Jéhannsson, ktoéry juz nie-
stety nie zyje, robit muzyke do nowego
Blade Runnera.

AK: Czy masz wrazenie, ze islandzka kre-
atywnos¢ udziela sie Polakom mieszka-

jacym na wyspie?

PM: Nie wiem, dlaczego dotad nikt jesz-
cze nie pisat gtebiej o Islandii. Oprocz
Huberta Klimki-Dobrzanieckiego, kté-
ry napisat Dom Rozy i Krysuvik. To byta
bardzo fajna ksigzka, wydana chyba tez
przez wydawnictwo Czarne.
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AK: Ale ludzie fotografuja, wy piszecie.
Chodzi mi o to, ze Polacy, ktérzy tam miesz-
kaja, przejmuja islandzka kreatywnosc.

PM: Islandczycy sie Smieja, ze kazdy na
Islandii jest fotografem. Zeby sfotografo-
wac Islandie od nowa, pokazac jg od innegj
strony, nie trzeba juz mie¢ drona, supe-
raparatu z dtugim czasem naswietlania,
trzeba miec¢ pomyst. Na Islandii wszystko
juz zostato sfotografowane z kazdej strony.
Zreszta, mysle, ze to jest problem z catym
wspotczesnym swiatem. Wszystko zosta-
to juz wymyslone, napisane, wiec wazny
jest sposob, w jaki piszemy, pokazujemy,
bo tylko wtedy jestesmy w stanie ztapac
uwage czytelnika, widza czy stuchacza.

AK: Dowiedziatam sig, ze mimo sympatii
do Islandii, do Pétnocy, préb zakorzenie-
nia sie tam — wracacie do Polski.

PM: Jak widag, te korzenie nie siegaja tak
gteboko. Islandia zawsze w nas zostanie.
Zobaczymy, co bedzie. Kupilismy dziat-
ke. Musimy myslec o jakim miejscu dla
siebie. Na Islandii trudno o mieszkanie,
ktore nie kosztuje poéttora miliona zto-
tych i nie ma grzyba. Budynki sg prze-
mokniete. Polska jest tansza. Jakies dzie-
sie¢ razy. Berenika postarata sie o prace
zdalna w islandzkiej firmie. Bedzie dalej
pracowac dla ,GTI", organizowac wyjazdy,
tyle ze juz z wkasnego domu, w szlafroku.
Ja tez bede jezdzit z wycieczkami na Is-
landie. Mysle, ze bede dalej pisat ksigzki,
artykuty. Mam tez ogromng ochote na-
grywac audiobooki.

AK: Dziatalnos¢ turystyczna bedzie dzia-
tata w druga strone? Islandczycy sa cie-
kawi Polski?

PM: Zabawna historia. Przyjechat tu
kiedys zastepca mojego szefa, Island-
czyk, a potem opowiadat: ,Piotr, bytem
w Gdansku. Jak tam jest pieknie! Stary
Rynek, Ratusz Staromiejski, Jezu! Macie
stare kamienice, macie historie, a my
co? Domki torfowe”. Maja domki torfowe
i s3 z tego dumni, ale my w poréwnaniu
Zz nimi mamy przebogata historie,

AK: A oni jej nie znaja.

PM: Prawie wcale. Ci, ktorzy nie wiedzg,
jak Polska wyglada, mysla, ze przyje-
chaliémy z kraju Trzeciego Swiata. Wta-
Scicielka mieszkania, od ktoérej teraz
wynajmujemy nasze miejsce, spedzita
w Polsce dziesiec lat, pracujac w Warsza-
wie i w Krakowie. Doskonale wiedziata,
ze nie wszyscy Polacy s3 jak spora gru-
pa emigrantdw, te wszystkie Jurki, Mi-
sie, Zoski, Rysie... Wie, ze w wiekszosci
jestesmy normalnymi ludzmi. Ucieszyta
sie, ze beda u niej Polacy. | jeszcze jak sie
dowiedziata, ze napisalismy ksigzke o Is-
landii, to juz w ogdle.Zaufanie bierze sie
stad, ze juz cos dla Islandii zrobites.

AK: Wracajac do turystyki...

PM: Na pewno sie w koncu otworzy. Jest
juz turystyka dentystyczna. | turystyka,
ktéra chce pokazad, ze Polacy, ktérzy
tam przyjezdzaja, nie robig tego bez po-
wodu. Ze to sg przede wszystkim wzgledy

ekonomiczne. | zeby nie traktowac nas
jak ludzi z Trzeciego Swiata. Nikogo nie
powinno sie tak traktowac. Islandczycy
ciggle sie tego ucza.

AK: Moze ktos$ z Panstwa chciatby teraz
0 cos$ zapytac Piotra? Prosimy o zada-
wanie pytan, komentowanie.

Gtos z sali: Skad sie wziat jezyk islandz-
ki?

PM: Islandczycy to oczywiscie w wiek-
szosci potomkowie Norwegow.Dzis
nawet miatem na ten temat dyskusje
z Magda, ktdra tam siedzi i zajmuje sie
nauczaniem norweskiego. Jezyk is-
landzki to tak naprawde jezyk staronor-
weski, ktéry przetrwat w niemal dawnej
formie. Wiadomo, ze na wyspach jezyki
ewoluujg wolniej. Wiec islandzki to nor-
weski z X=XV wieku. Islandczycy ciggle
sg w stanie czytac ze zrozumieniem
stare teksty.

AK: Edde poetycka na przyktad.

PM: Albo Landndamabdk, czyli Ksiege
o Zasiedleniu.

AK: A my juz mamy problem z Rozmo-
wq Mistrza Polikarpa ze Smierciq.

PM: Dzisiaj mtodzi ludzie, ktorzy ten
utwor czytajg, mysla, ze kiedys pod ka-
tem jezyka w Polsce byto chyba Zle..
(Smiech)... a islandzki nalezy do grupy
jezykow nordyckich. Ale, podsumowu-
jac, czesto pisze sie tez, ze Islandczycy
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to Norwegowie, ktérzy uciekali przed
krolem Haraldem Pieknowtosym.

AK: Wczesniej docierali tez tam mnisi.

PM: Tak, na przyktad na Vestmannaeyjar,
w wolnym ttumaczeniu to Wyspy Ludzi
Zachodu. Moze dlatego, ze ci irlandzcy
mnisi przyptyneli wtasnie z zachodu.
Przyptywali tam tez uciekinierzy, bani-
ci. Wiadomo, ze tatwiej byto sie ukryc¢
w cieniu wulkanu.

AK: A pierwsze osadnictwo?

PM: Na Hornstarndir ludzie osiedlali sie
juz w 960 roku, nawet w 930, a na potu-
dniu wyspy na poczatku 900 roku, pod
koniec 870. A Wyspy Owcze? Nie wiem,
czy wiecie, ale na Islandii jest powiedze-
nie, ze na Wyspach Owczych osiedlali
sie ludzie, ktérzy byli za stabi, by dopty-
nac do Islandii. Czyli Farerczycy to w zar-
tach s3g po prostu stabsi Islandczycy.

AK: Czy powstanie ksigzka o Norwegii?

PM: O Norwegii powstata ksigzka, jest
w trakcie redakgcji.

AK: Kiedy premiera?

PM: Nie wiemy na razie, ale planuje-
my ja na 2021. Myslimy tez o napisaniu
ksigzki o powrocie do Polski. Co prawda
Hubert Klimko-Dobrzaniecki napisat
Zostawic Islandie, cho¢ tam te kwestie
nie sg tak mocno poruszone. Chcieliby-
Smy pokazag, co sie dzieje z mdzgiem
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cztowieka, ktéry wraca do kraju po tylu
latach. Nie jesteSmy stamtad i nigdy
nie bedziemy, ale juz nie jestesmy stad,
zmienilismy przeciez kraj, i wracamy do
czegos, co nam przez siedem lat umy-
kato. Ja sie na przyktad przez ten czas
w 0gole nie interesowatem polityka.

AK: Szybko sie zainteresujesz.

PM: Szybko sie zdenerwuje. Odkrytem
wtasnie, ze kiedy bytem tam, w ogdle
mnie to nie denerwowalto, a teraz kazdy
mi o tym mowi. Dosy¢ ciekawe jest tez
to, ze ja sie troche boje Polski po tych
siedmiu latach. Dlatego uwazam, ze war-
to bytoby poruszy¢ ten temat. Myslatem
o tym, czy nie zrobi¢ o tym vloga, ale mo-
gtoby by¢ za trudno, bo nie lubie specjal-
nie pokazywac twarzy. Zwitaszcza rano.
Ale podcasty tak. To by byto na pewno
fajne. No ale Berenika sie raczej sktania
ku jakiejs$ ksiagzce, albo chociaz fajnym
felietonom.

AK: Czyli troche tu pomieszkacie, zeby zo-
baczy¢ réznice. Zobaczyc, co sie zmienito.

PM: Jak my sie zmienilismy. Nam na przy-
ktad nie przeszkadza dwdch facetdw ca-
tujacych sie na ulicy.

AK: Albo palenie kosciotéw.

PM: Albo jak tecza wychodzi z kosciota.
Nie przeszkadza nam, ze ktos ubiera sie
jak choinka albo idzie do sklepu w piza-
mie. To nie jest dla nas zaden problem.
My tez tak lubimy. Nie chodzi o to, ze

lubimy ubierac¢ sie jak choinka, ale na
Islandii czy zatoze dres, czy garnitur, to
i tak nikt nie zwrdci na to uwagi. Zoba-
czymy, jak bedzie tutaj. Berenika nie
malowata sie przez ostatnie siedem lat
i dziwi sie, ze jak przyjezdza do Polski,
wszystkie kobiety maja makijaz.

AK: Tak, to jest tutaj wazna sprawa.

PM: Islandki tez oczywiscie sie maluja,
wiadomo. Muszg doréwna¢ naszemu
Zachodowi, czyli ich Wschodowi.

AK: Czy Islandczycy tez emigrujg?

PM: Oczywiscie. Jest emigracja do Nor-
wegii, ale bardzo wielu Islandczykdw
wyjezdza do Standéw Zjednoczonych,
zeby sie tam uczy¢, przede wszystkim
zeby studiowa¢ medycyne. Na Islandii
jest bardzo mato lekarzy. Kazdy lekarz,
kazdy fizjoterapeuta jest na wage ztota.
Naprawde bywa, ze jest jeden pediatra
W miescie, na osiemnascie tysiecy ludzi.

AK: Rozumiem, ze tam nie ma uniwersy-
tetu medycznego?

PM: A tego nie wiem akurat. Ale jesli wyjez-
dzaja, to prawdopodobnie nie. Chyba nie.

AK: Jada do Standw i zostaja tam, czy
wracaja?

PM: Zazwyczaj wracaja. Jezdza tez na
przyktad do Hollywood uczy¢ sie sztuki
filmowej.

AK: Studiuja réwniez w Polsce, w todzi,
w szkole filmowej.

PM: Ucza sie w Polsce, mieszkaja tutaj.
Jest jeden Islandczyk w Bieszczadach,
ktéry ma chatke gdzies na odludziu.
Mam nadzieje, ze uda sie go sprowadzic¢
do Gdanska na festiwal.

AK: Czy chcesz cos zapowiedziec? Ja-
kies wydarzenie?

PM: Tak, maju [2020 roku] odbedzie od-
bedzie sie festiwal Nordic Talking, ktory
tez tutaj byt w tym roku. Bedzie trwat od
8 do 10 maja. Przyjedzie mndstwo faj-
nych ludzi z pétnocnego swiata. Jeste-
Smy ciagle w trakcie organizacji. Magda
jest gtdwnodowodzaca. Warto miec ten
festiwal na uwadze, czegos takiego jesz-
cze nie byto w Polsce.

Glos z sali: Zastanawiam sie, kto jest naj-
stynniejszym Islandczykiem w Islandii?

PM: Na pewno kazdy kojarzy prezyden-
ta Olafura Ragnara Grimssona. Mysle,
ze najstynniejsza Islandka na swicie jest
Bjork. To ikona Islandii, aczkolwiek wca-

le jej tam nie lubia. Uwazaja, ze nosi nos
troszeczke za wysoko. Ale tez przycho-
dzita do naszego sklepu, do tego nasze-
go ,uzywaka", do polskiej Ikei, i kupowa-
fa dziwne rzeczy, z ktdrych potem robita
jakies instalacje.

AK: Pewnie fragmenty kostiumow.

PM: Oczywiscie. WidzieliSmy ja ostatnio
na ulicy, przed kosciotem, ktéry nie pto-
nat, i faktycznie miata na gtowie jakies

sprezynki.

AK: No i oczywiscie pierwszy odkrywca
Ameryki.

PM: Leif Eriksson. To jest facet, ktory byt
tam przed Kolumbem.

Glos z sali: | przed Janem z Kolna.

PM: | przed Janem z Kolna.

AK: To Islandczycy odkryli Ameryke.

Bardzo dziekujemy Panstwu za spotka-
nie, a Piotrowi za rozmowe.
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